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Cooperacion internacional contra el problema mundial
de las drogas

La Asamblea General,

Reafirmando la Declaracion Politica que aprobd en su vigésimo periodo
extraordinario de sesiones', la Declaracién sobre los Principios Rectores de la
Reduccién de la Demanda de Drogas? el Plan de Accién sobre Cooperacién
Internacional para la Erradicacion de los Cultivos Ilicitos para la Produccion de
Drogas y el Desarrollo Alternativo®, el Plan de Accién para la Aplicacion de la
Declaracion sobre los Principios Rectores de la Reducciéon de la Demanda de
Drogas® y los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Alternativo®,

Reafirmando también la Declaracion Politica y Plan de Accién sobre
Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas® y la declaracion ministerial
conjunta del examen de alto nivel de 2014 por la Comision de Estupefacientes de la
aplicacion por los Estados Miembros de la Declaracion Politica y Plan de Accién’,

! Resolucién S-20/2, anexo.

2 Resolucién S-20/3, anexo.

% Resolucién S-20/4 E.

* Resolucién 54/132, anexo.

® Resolucién 68/196, anexo.

® Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2009, Suplemento niim. 8
(E/2009/28), cap. I, secc. C.

7 1bid., 2014, Suplemento nam. 8 (E/2014/28), cap. I, secc. C.
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Recordando la Declaracién del Milenio®, las disposiciones del Documento
Final de la Cumbre Mundial 2005 relativas al problema mundial de las drogas®, la
Declaracion Politica sobre el VIH/SIDA de 2011 y otras resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas, incluida la resolucion 69/201 de la Asamblea General, de
18 de diciembre de 2014,

Recordando también la aprobacion por el Consejo Econdmico y Social de su
resolucion 2012/12, de 26 de julio de 2012, relativa a la estrategia de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para el periodo 2012-2015,
acogiendo con beneplacito las medidas adoptadas por la Oficina para aplicar en sus
actividades un enfoque programatico tematico y regional, y observando los
progresos alcanzados en la aplicacion de tal enfoque,

Recordando ademds todas las resoluciones aprobadas por la Comision de
. ; . 11
Estupefacientes en su 58° periodo de sesiones™;

Acogiendo con beneplacito la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible™, y
observando que el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible puede contribuir
a abordar el problema mundial de las drogas,

Observando las medidas adoptadas por el Secretario General con miras a
formular, en el sistema de las Naciones Unidas, un enfoque eficaz y amplio respecto
de la delincuencia organizada transnacional y el problema mundial de las drogas, y
reafirmando la funcion decisiva que desempeflan los Estados Miembros a este
respecto,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos realizados por los Estados Miembros
para lograr los objetivos y cumplir las disposiciones de la Convencién Unica de
1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972%, el Convenio
sobre Sustancias Sicotrépicas, de 1971, y la Convencién de las Naciones Unidas
contra el Tréafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas, de 1988,

Poniendo de relieve la importancia de la adopcion universal de los tres
tratados de fiscalizacion internacional de drogas antes mencionados y de la
aplicacion de sus disposiciones, observando que guardan relacion con la salud y el
bienestar de la humanidad y reafirmando los principios rectores consagrados en
ellos y en el sistema de fiscalizacion que encarnan,

Expresando preocupacion por las consecuencias negativas del problema
mundial de las drogas, incluidos los mercados de drogas ilicitas, para los
fundamentos sociales, econémicos, culturales y politicos de la sociedad,

Gravemente preocupada porque, pese a que los Estados, las organizaciones
competentes, la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales siguen
intensificando sus esfuerzos, el problema mundial de las drogas contintia poniendo

8 Resolucion 55/2.

® Véase la resolucion 60/1.

10 Resolucién 65/277, anexo.

1 véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2015, Suplemento ndm. 8

(E/2015/28), cap. I, secc. C.

12 Resolucion 70/1.

% Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, num. 14152.
¥ Ibid., vol. 1019, nim. 14956.

5 Ibid., vol. 1582, nim. 27627.
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en grave peligro la salud y la seguridad publicas y el bienestar de la humanidad, en
particular de los nifios y los jovenes y sus familias, y amenazando la seguridad
nacional y la soberania de los Estados, y porque socava la estabilidad
socioecondmica y politica, asi como el desarrollo sostenible,

Reafirmando que el problema mundial de las drogas sigue siendo una
responsabilidad comin y compartida que exige una cooperacion internacional mas
intensa y eficaz y requiere un enfoque integrado, multidisciplinario y equilibrado y
con medidas que se refuercen mutuamente para las estrategias de reduccion de la
oferta y la demanda, lo cual implica abordar los factores socioeconomicos que
tienen un efecto negativo en la cuestion,

Destacando la necesidad de adoptar todas las medidas apropiadas, incluidas
medidas legislativas, administrativas, sociales y educacionales, para proteger a los
nifios y los jovenes contra el consumo y el uso indebido de estupefacientes y
sustancias sicotropicas, segun se definen en los tratados pertinentes, y para impedir
que se utilice a niflos y jovenes en la produccidon y el trafico ilicitos de esas
sustancias, e instando a los gobiernos a que apliquen las resoluciones de la
Comision de Estupefacientes en la materia, concretamente sus resoluciones 58/2,
58/3 y 58/5, de 17 de marzo de 2015,

Teniendo en cuenta que los Estados Miembros han adoptado diversos enfoques
préacticos para tratar de resolver el problema mundial de las drogas en el marco de
los tres tratados de fiscalizacidn internacional de drogas, y destacando la necesidad
de evaluar cientificamente la eficacia de esos enfoques en cuanto al cumplimiento
de sus objetivos, en particular en lo que respecta a asegurar el acceso a
estupefacientes para el alivio del dolor y el sufrimiento, a la vez que se impide su
desviacion y uso indebido, con el debido respeto a las normas establecidas e
internacionales por razones cientificas,

Reconociendo la importancia de prevenir y afrontar la delincuencia juvenil
relacionada con las drogas, y destacando la importancia de desarrollar y aplicar
estrategias, programas y medidas centradas en las familias, las escuelas y otros
entornos sociales pertinentes encaminadas a proteger a los niflos y los jovenes de
posibles riesgos asociados con la compra y venta ilicitas de sustancias controladas y
nuevas sustancias sicoactivas en Internet y en otros lugares, y apoyando la
rehabilitacion y el tratamiento de los jovenes que delinquen por esa causa y su
reinsercion en la sociedad,

Destacando la importancia de la atencion prestada por la Comision de
Estupefacientes en su 57° periodo de sesiones a las cuestiones de la prevencion del
uso indebido de drogas, en particular mediante la educacién y formaciéon en
trastornos causados por el consumo de drogas y el deporte, el apoyo al tratamiento,
la rehabilitacion, la reinsercion y la recuperacion de las personas
drogodependientes, y otras medidas destinadas a minimizar las consecuencias
sociales y para la salud publica del uso indebido de drogas, de conformidad con la
legislacion nacional y los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas,

Destacando también la importancia de mejorar la cooperacion internacional en
el reconocimiento y la notificacién de nuevas sustancias sicoactivas e incidentes
vinculados a tales sustancias, asi como en la respuesta a este fendmeno,
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Observando con grave preocupacion el aumento del uso indebido de ciertas
drogas y la proliferacion de nuevas sustancias en todo el mundo, que constituyen
una posible amenaza para la salud publica y no estdn sujetas a fiscalizacién en
virtud de los tres tratados de fiscalizacidn internacional de drogas,

Observando con grave preocupacion también la creciente complejidad de los
grupos delictivos transnacionales que se dedican a fabricar y distribuir ilicitamente
estimulantes de tipo anfetaminico en todo el mundo, asi como la proliferacion y
desviacion de precursores quimicos utilizados en la fabricacion ilicita de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas,

Reconociendo la importancia fundamental de los datos y la informacion
cualitativa provenientes de laboratorios forenses y de investigacion cientifica y
centros de tratamiento para comprender el problema de las drogas sintéticas ilicitas
y la gama de productos disponibles en el mercado ilicito,

Observando que es necesario promover una disponibilidad adecuada para fines
médicos y cientificos de estupefacientes y sustancias sicotropicas sujetos a
fiscalizacion internacional, de conformidad con la legislacion nacional, evitando al
mismo tiempo su desviacidon, uso indebido y trafico, con el fin de lograr los
objetivos de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas,

Expresando su aprecio por los resultados que ya han arrojado las iniciativas
emprendidas a nivel bilateral, regional e internacional y reconociendo que con una
accion sostenida y colectiva por medio de la cooperacion internacional pueden
obtenerse mas resultados positivos en la reduccion de la demanda y la oferta de
drogas ilicitas,

Reconociendo el papel primordial que cumplen la Comisién de Estupefacientes
y sus oOrganos subsidiarios, junto con la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes, como principales oOrganos de las Naciones Unidas con
responsabilidad en materia de fiscalizacion de drogas, asi como el papel de la
Organizacion Mundial de la Salud, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA, entre otros organismos, en el
marco de sus respectivos mandatos, y reconociendo también la necesidad de promover
y facilitar la aplicacion y el seguimiento efectivos de la Declaracion Politica y Plan de
Accion sobre Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas,

Reafirmando que para afrontar el problema mundial de las drogas en todos sus
aspectos se requieren un compromiso politico y una accion colectiva por medio de
la cooperacion internacional para reducir de forma significativa y mensurable la
oferta y la demanda ilicitas, como elemento integral de una estrategia equilibrada y
amplia de fiscalizacion de drogas, con arreglo a los principios consagrados en la
Declaracion Politica que aprobd en su vigésimo periodo extraordinario de sesiones y
las medidas de fomento de la cooperacién internacional para contrarrestar el
problema mundial de las drogas'®, entre las que figura el Plan de Accidon sobre
Cooperacion Internacional para la Erradicacion de los Cultivos Ilicitos para la
Produccion de Drogas y el Desarrollo Alternativo, aprobado también en ese periodo

16 Resoluciones S-20/4 A a E.
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de sesiones, y los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre Desarrollo
Alternativo,

Reafirmando igualmente que reducir el uso indebido de las drogas exige
esfuerzos de reduccion de la demanda, que han de demostrarse mediante iniciativas
de reduccion de la demanda que sean sostenidas y de amplio alcance, tengan en
cuenta la edad y el género e integren un enfoque amplio en materia de salud ptblica
que abarque la prevencion, la educacion, la deteccidon e intervencion tempranas, el
tratamiento, la atencion y los servicios de apoyo conexos, el apoyo a la recuperacion
y la rehabilitacion y las actividades de reinsercion social para los consumidores de
drogas, en pleno cumplimiento de los tres tratados de fiscalizacion internacional de
drogas y de conformidad con la Declaracién sobre los Principios Rectores de la
Reduccion de la Demanda de Drogas, que aprobd en su vigésimo periodo
extraordinario de sesiones, la Declaracion Politica y Plan de Accion sobre
Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas y otras resoluciones pertinentes de
la Asamblea,

Reconociendo la importante contribucion de las mujeres a la tarea de poner
freno al problema mundial de las drogas y reafirmando el compromiso de velar por
que las politicas, medidas e intervenciones de fiscalizacién de drogas tengan en
cuenta las necesidades y circunstancias especificas de las mujeres en relacién con
los problemas que generan las drogas, asi como el compromiso de adoptar medidas
eficaces para que tanto las mujeres como los hombres se beneficien por igual y sin
discriminacion dirigidas contra el problema mundial de las drogas, mediante su
participacion activa en todas las etapas de los programas y la formulacién de
politicas,

Alentando a los Estados Miembros a seguir ocupandose, segiin proceda, de las
razones por las cuales las mujeres encuentran obstidculos sociales y estructurales
para obtener acceso a tratamiento por uso indebido de drogas, asi como las causas
de que la prevalencia del VIH entre las mujeres que se inyectan drogas sea mas
elevada que entre los hombres, donde corresponda,

Consciente de la necesidad de seguir sensibilizando a la opinion publica acerca
de los riesgos y peligros que entrafia para todas las sociedades el problema mundial
de las drogas en todos sus aspectos,

Observando la importancia de enfrentar el problema mundial de las drogas de
manera coordinada, al tiempo que se toman en consideracion politicas equilibradas,
amplias ¢ integradas sobre drogas, que pueden, en su caso, incluir medidas basadas
en pruebas cientificas y que contribuyan, de manera reciproca y complementaria
junto con otras medidas, a fortalecer las estrategias nacionales, regionales y
mundiales con miras a encontrar soluciones eficaces y mayores logros en respuesta
a los desafios actuales, cumpliendo los tres tratados de fiscalizacion internacional de
drogas y aplicando de manera plena y eficaz la Declaracion Politica y Plan de
Accion sobre Cooperacidon Internacional en favor de una Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas,

Expresando preocupacion por que los aspectos del problema mundial de las
drogas asociados a la produccion de drogas ilicitas puedan causar dafios graves al
medio ambiente, incluidas la deforestacion, la erosion y la degradacion del suelo, la
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pérdida de especies endémicas, la contaminacion del suelo, las aguas subterraneas y
los cursos de agua, y la liberacion de gases de efecto invernadero,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos realizados por los paises que durante
decenios han luchado contra el problema mundial de las drogas y han adquirido
conocimientos, experiencia y capacidad institucional que les permiten brindar
cooperacion a otros paises, en aplicacion del principio de responsabilidad comun y
compartida,

Invitando a los Estados Miembros a que, cuando formulen programas de
prevencion del delito, consideren aspectos como la inclusion social, el refuerzo de
la estructura social, el acceso a la justicia, la violencia relacionada con las drogas, la
reinsercion social de los delincuentes y el acceso a los servicios de salud y
educacion, asi como las necesidades de las victimas de los delitos, y promuevan una
cultura de legalidad y respeto por el bienestar de las personas, las familias y las
comunidades, con especial atencion a los nifios y los jovenes,

Reafirmando que las politicas de desarrollo alternativo son un importante
componente de las iniciativas destinadas a promover el desarrollo en los Estados
afectados o, en algunos casos, que pueden verse afectados por los cultivos ilicitos
utilizados para la produccion y fabricacién de drogas ilicitas, y desempefian un
papel relevante en las politicas de desarrollo nacionales, regionales e internacionales
y en las politicas generales de reduccion de la pobreza y cooperacion,

Reconociendo que la cooperacion internacional, la coordinacion y la
implicacién de los interesados son indispensables para que los programas de
desarrollo alternativo tengan ¢éxito y sean sostenibles, y que todas las partes
interesadas deben ser conscientes de que el desarrollo alternativo es un compromiso
a largo plazo y puede tardar algun tiempo en dar frutos,

Alentando a los Estados Miembros a que procuren asegurar que las medidas
adoptadas a nivel nacional y local en respuesta a limitaciones econdmicas y
financieras no afecten de modo desproporcionado a la aplicacion de politicas
equilibradas de reduccion de la demanda y oferta de drogas,

Recordando la aprobacion, en virtud de su resolucion 64/182, de 18 de
diciembre de 2009, de la Declaracion Politica y Plan de Accion sobre Cooperacion
Internacional en favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para Contrarrestar el
Problema Mundial de las Drogas, la decision que figura en la Declaracion Politica
de que la Comision de Estupefacientes realizara en su 57° periodo de sesiones un
examen de alto nivel de la aplicacion de la Declaracion Politica y Plan de Accion
por los Estados Miembros, la recomendacion de que el Consejo Econémico y Social
dedicara una serie de sesiones de alto nivel a un tema relacionado con el problema
mundial de las drogas, y la recomendacion de que la Asamblea General celebrara un
periodo extraordinario de sesiones para abordar el problema mundial de las drogas,

Recordando también su resolucion 67/193, de 20 de diciembre de 2012, en la
que decidié convocar a comienzos de 2016 un periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General sobre el problema mundial de las drogas, después del examen
de alto nivel de la aplicacion por los Estados Miembros de la Declaracion Politica y
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Plan de Accidn, que la Comision de Estupefacientes llevo a cabo en su 57° periodo
de sesiones, en marzo de 2014%,

Recordando ademas su decision, contenida en la resolucion 67/193, de que, en
el periodo extraordinario de sesiones que se celebrara en 2016, la Asamblea General
examinaria los progresos en la aplicacion de la Declaracion Politica y Plan de
Accion, incluida una evaluacion de los logros y los retos en la tarea de hacer frente
al problema mundial de las drogas, en el marco de las tres convenciones de
fiscalizacion internacional de drogas y otros instrumentos pertinentes de las
Naciones Unidas,

Haciendo notar su decision de organizar el periodo extraordinario de sesiones
y su proceso preparatorio dentro de los limites de los recursos existentes,

1.  Reitera su exhortacion a los Estados para que, de manera oportuna,
hagan lo necesario para aplicar las medidas y alcanzar las metas y los objetivos
descritos en la Declaracion Politica y Plan de Accion sobre Cooperacion
Internacional en favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para Contrarrestar el
Problema Mundial de las Drogas®, que aprob6 en su sexagésimo cuarto periodo de
sesiones, y para abordar las dificultades generales y esferas de accion prioritarias
determinadas en la declaracion ministerial conjunta del examen de alto nivel de
2014 por la Comision de Estupefacientes de la aplicacion por los Estados Miembros
de la Declaracion Politica y Plan de Accién’;

2. Reafirma que afrontar el problema mundial de las drogas es una
responsabilidad comtin y compartida que debe encararse en un marco multilateral,
exige un enfoque integral y equilibrado y debe llevarse a cabo de plena conformidad
con los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y otras
disposiciones del derecho internacional, la Declaracion Universal de Derechos
Humanos™ y la Declaracion y Programa de Acciéon de Viena'® sobre derechos
humanos y, en particular, respetando plenamente la soberania y la integridad
territorial de los Estados, el principio de no intervencidon en sus asuntos internos y
todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, y tomando como base
los principios de la igualdad de derechos y el respeto mutuo;

3. Exhorta a los Estados Miembros a que cooperen eficazmente y adopten
medidas practicas para hacer frente al problema mundial de las drogas sobre la base
del principio de la responsabilidad comun y compartida;

4.  Subraya la necesidad de que los Estados Miembros cooperen
estrechamente con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, la
Organizacion Mundial de la Salud, la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes y otras organizaciones internacionales y regionales, asi como con la
comunidad cientifica, incluidos los circulos académicos, para contribuir a evaluar
cientificamente las politicas de reduccion de la demanda y la oferta de drogas, los
mercados de la droga y la delincuencia relacionada con las drogas;

7 v/éase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2014, Suplemento niim. 8
(E/2014/28), cap. I, secc. C.

18 Resoluci6n 217 A (111).

19 A/CONF.157/24 (Part 1), cap. I1I.
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5.  Alienta a los Estados Miembros a que den la debida consideracion a los
efectos negativos del problema mundial de las drogas y sus consecuencias para el
desarrollo y la sociedad en general;

6. Insta a los Estados Miembros a abordar los factores socioecondémicos
pertinentes que guardan relacion con el problema mundial de las drogas mediante
un enfoque amplio, integrado y equilibrado que incorpore politicas relacionadas con
las drogas en un programa socioeconoémico y de desarrollo mas amplio, segiin lo
dispuesto en las convenciones de las Naciones Unidas sobre la fiscalizacion de
drogas;

7. Exhorta a los Estados Miembros a fomentar activamente la incorporacion
de la perspectiva de género en la preparacion, aplicacion, supervision y evaluacion
de las politicas y programas relacionados con el problema mundial de las drogas;

8. Invita a los Estados Miembros a que pongan en practica medidas y
estrategias amplias de prevencion del uso indebido de las drogas desde una
perspectiva que considere a la persona, asi como a la comunidad y a la sociedad en
su conjunto, entre otras cosas mediante la educacion en materia de salud publica
sobre los peligros del uso indebido de las drogas, la prevencion de la violencia, la
rehabilitacion y la atencion posterior para reintegrar a los exconsumidores de drogas
en la sociedad, asi como prever, detectar y analizar los diversos riesgos que plantean
para las comunidades la violencia y la delincuencia relacionadas con las drogas;

9. Alienta a los Estados Miembros a que consideren alternativas al
encarcelamiento, observando que, en casos pertinentes de infracciones de caracter
leve, los Estados podrian administrar, en lugar de condenas o penas, medidas tales
como la educacion, la rehabilitacion o la reinsercion social y, , si el delincuente es
toxicomano, el tratamiento y el postratamiento;

10. Invita a los Estados Miembros que consideren la posibilidad de examinar
sus politicas y practicas de imposicion de penas por delitos relacionados con las
drogas a fin de facilitar la colaboracion entre las autoridades de justicia y salud
publica en la formulacién y puesta en practica de iniciativas que apliquen medidas
sustitutivas de la condena o la pena a los delitos menores pertinentes relacionados
con las drogas, con arreglo a los marcos juridicos de los Estados Miembros;

11. Se compromete a promover la cooperaciéon bilateral, regional e
internacional, inclusive mediante el intercambio de informacion de inteligencia y la
cooperacion transfronteriza, a fin de afrontar con mas eficacia el problema mundial
de las drogas, en particular alentando y apoyando la cooperacién de los Estados mas
directamente afectados por los cultivos ilicitos y por la produccidn, la fabricacion,
el transito, el trafico y la distribucidn ilicitos de estupefacientes y sustancias
sicotropicas, asi como por el uso indebido de estos;

12. Reitera el compromiso de los Estados Miembros de promover, elaborar,
examinar o reforzar programas eficaces, amplios e integrados de reduccién de la
demanda de drogas que se basen en pruebas cientificas y abarquen una variedad de
medidas, como la prevenciéon primaria, la educacion, la deteccion e intervencion
tempranas, el tratamiento, la atencion y los servicios de apoyo conexos, el apoyo a
la recuperacion, la rehabilitacion y las actividades de reinsercion social, asi como
medidas encaminadas a minimizar las consecuencias del uso indebido de drogas
para la sociedad y la salud publica y a promover la salud y el bienestar social de las
personas, las familias y las comunidades y reducir los efectos adversos del uso
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indebido de drogas para las personas y la sociedad en su conjunto, teniendo en
cuenta las necesidades particulares de las mujeres y los problemas especiales que
plantean los consumidores de drogas de alto riesgo, en pleno cumplimiento de los
tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y de conformidad con la
legislacion nacional, y compromete a los Estados Miembros a invertir mayores
recursos para asegurar el acceso a esas intervenciones sin discriminacién, incluso en
los centros de detencion, teniendo presente que en esas intervenciones también se
deben tomar en consideracion las vulnerabilidades que socavan el desarrollo
humano, como la pobreza y la marginacion social;

13. Recuerda el Objetivo 3.5 de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible'?, encaminada a fortalecer la prevencion y el tratamiento del abuso de
sustancias adictivas, incluido el uso indebido de estupefacientes y el consumo
nocivo de alcohol;

14. Alienta a los Estados Miembros a que elaboren y apliquen, segun
proceda, politicas y programas integrales que estén orientados a prevenir la
delincuencia y la violencia mediante el fomento del desarrollo social y que hagan
frente a los multiples factores que contribuyen a la marginacion, la delincuencia y la
victimizacion, en estrecha cooperacion con las partes interesadas, incluida la
sociedad civil, sobre la base de pruebas cientificas y teniendo en cuenta las buenas
practicas disponibles;

15. Reafirma la necesidad de que los Estados Miembros examinen y, en caso
necesario, fortalezcan las medidas coordinadas, fomenten la creacion de capacidad
para combatir el blanqueo de dinero derivado del trafico de drogas y mejoren la
cooperacion judicial, cuando proceda, en los planos nacional, regional e
internacional, para desmantelar los grupos delictivos organizados dedicados al
trafico de drogas, a fin de posibilitar la prevencion, la deteccidn, la investigacion y
el enjuiciamiento de los autores de esos delitos;

16. Recuerda el Objetivo 16 de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, de promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y crear instituciones eficaces,
responsables e inclusivas a todos los niveles, y recuerda todas sus metas;

17. Observa la importancia de que se adopte un enfoque integrado de las
politicas en materia de drogas, entre otras cosas fortaleciendo las alianzas entre las
esferas de la salud publica, el desarrollo, los derechos humanos, la justicia y la
aplicacion de la ley y facilitando la cooperacion y comunicacion
interinstitucionales, segliin proceda;

18. Alienta a que en el marco de la cooperacidon internacional se promueva,
segun proceda, el uso de técnicas en materia de aplicacion de la ley que se ajusten a
la legislacion nacional y el derecho internacional, incluidas las obligaciones aplicables
sobre derechos humanos, a fin de asegurar que los traficantes de drogas respondan
ante la justicia y las grandes organizaciones delictivas sean desarticuladas y
desmanteladas, y la aplicacion de las resoluciones de la Comision de Estupefacientes
en la materia, incluida la resolucion 58/11, de 17 de marzo de 2015 ”;

19.  Observa con gran preocupacion los efectos adversos del uso indebido de
drogas para las personas y la sociedad en su conjunto, reafirma el compromiso de
todos los Estados Miembros de hacer frente a esos problemas en el contexto de
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estrategias amplias, complementarias y multisectoriales de reduccion de la demanda
de drogas, en particular estrategias orientadas a los nifios, los jovenes y sus familias;

20. Observa con gran preocupacion también el alarmante aumento de la
incidencia del VIH/SIDA y otras enfermedades de transmision sanguinea entre los
consumidores de drogas inyectables, reafirma asimismo el compromiso de todos los
Estados Miembros de esforzarse por alcanzar el objetivo del acceso universal a
programas completos de prevencion y al tratamiento, la atencion y los servicios de
apoyo conexos, en pleno cumplimiento de los tratados de fiscalizacion internacional
de drogas y de conformidad con la legislacion nacional, teniendo en cuenta todas
sus resoluciones pertinentes y, cuando proceda, la guia técnica revisada de la
Organizacion Mundial de la Salud, la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA, destinada a los paises para la definicion de objetivos nacionales de
acceso universal a servicios de prevencion, tratamiento y atencion del VIH para los
consumidores de drogas inyectables, y solicita a la Oficina que ejecute su mandato
en esta esfera en estrecha cooperaciéon con las organizaciones y programas
competentes del sistema de las Naciones Unidas, como la Organizacion Mundial de
la Salud, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA;

21. Insta alos Estados Miembros a que, cuando proceda, elaboren respuestas
a nivel nacional para hacer frente al problema de la conduccion de vehiculos bajo
los efectos de las drogas, en particular, intercambiando informaciéon y mejores
practicas sobre respuestas eficaces y con la participacion de las comunidades
cientifica y juridica a nivel internacional;

22. Observa con preocupacion que la disponibilidad y accesibilidad de
drogas sometidas a fiscalizacion internacional para fines médicos y cientificos, en
particular para el alivio del dolor y la atencion paliativa, sigue siendo escasa o
inexistente en muchos paises del mundo, y resalta la necesidad de que los Estados
Miembros, la Comision de Estupefacientes y la Junta Internacional de Fiscalizacion
de Estupefacientes, en cooperacion con la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y la Organizaciéon Mundial de la Salud, segiin proceda, hagan
frente a esa situacion promoviendo medidas para garantizar su disponibilidad y
accesibilidad para fines médicos y cientificos, de conformidad con la legislacion
nacional, previniendo al mismo tiempo su desviacion, uso indebido y trafico, a fin
de cumplir los objetivos de los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas
y otros instrumentos internacionales pertinentes;

23. Insta a todos los Estados Miembros a que adopten medidas de amplio
alcance para impedir el uso indebido de medicamentos de venta con receta, en
particular mediante iniciativas de concienciacion dirigidas al publico en general y al
personal de los servicios de salud;

24. Reconoce los constantes esfuerzos realizados y los progresos alcanzados
en la tarea de hacer frente al problema mundial de las drogas, observa con gran
preocupacioén la continua produccién y trafico ilicitos de opidceos, la continua
fabricacion y tréafico ilicitos de cocaina, la creciente produccion y trafico ilicitos de
cannabis, la constante propagacion por todo el mundo de la fabricacion ilicita de
estimulantes de tipo anfetaminico y la creciente desviacidén de precursores, asi como
la distribucion y el consumo de drogas ilicitas conexos, y destaca la necesidad de
redoblar e intensificar los esfuerzos conjuntos a nivel nacional, regional e
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internacional para hacer frente a esos problemas mundiales de forma mas integral,
de conformidad con el principio de la responsabilidad comun y compartida, en
particular potenciando la asistencia técnica y financiera y mejorando la
coordinacién de dicha asistencia;

25. Expresa su preocupacion porque, pese a todos los esfuerzos de los
Estados Miembros y de la comunidad internacional, la situacion mundial no ha
cambiado mucho en términos generales en lo que respecta a la produccion y el
consumo de drogas ilicitas y las consecuencias que este tiene para la salud, como se
refleja en el Informe Mundial sobre las Drogas 2015 de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, y destaca que se requieren mayores esfuerzos de
los Estados Miembros y la comunidad internacional;

26. Destaca que es absolutamente indispensable que los Estados Miembros
refuercen las medidas internacionales para lograr resultados mas efectivos en la
tarea de hacer frente al problema mundial de las drogas, inclusive en materia social,
econdémica, de salud, derechos humanos, justicia y seguridad;

27. Reconoce que es necesario que los Estados Miembros, de conformidad
con los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y los principios
fundamentales de sus ordenamientos juridicos internos y su legislacion nacional,
consideren, segun proceda, la posibilidad de:

a) Examinar y evaluar periddicamente sus politicas de fiscalizacion de
drogas, velando por que sean eficaces, amplias y equilibradas y tengan por objeto
promover la salud y el bienestar de las personas, las familias, las comunidades y la
sociedad en su conjunto;

b) Facilitar, en su caso, programas amplios ¢ integrados de reduccion de la
demanda de drogas, basados en pruebas cientificas y que abarquen diversas
medidas, como la prevencion primaria, la intervencidon temprana, el tratamiento, la
atencion, la rehabilitacion, la reinsercion social y medidas destinadas a minimizar
los perjuicios sociales y para la salud publica del uso indebido de drogas, con el fin
de promover la salud y el bienestar social de las personas, las familias y las
comunidades y reducir las consecuencias adversas del uso indebido de drogas para
las personas y la sociedad en su conjunto;

28. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas apropiadas para
fortalecer la cooperacion internacional y el intercambio de informaciéon sobre la
identificacion de nuevas rutas y nuevos modus operandi de los grupos delictivos
organizados que se dedican a la desviacidon o al contrabando de sustancias
frecuentemente utilizadas en la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias
sicotropicas, en particular con respecto a su trafico por Internet, y a que sigan
comunicando esta informacion a la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes;

29. Sigue alentando a los Estados Miembros a que promuevan, de
conformidad con la resolucion 58/11 de la Comision de Estupefacientes, el
intercambio de informacidén sobre el posible uso indebido y el trafico de nuevas
sustancias sicoactivas, asi como de informacidén sobre las caracteristicas de
consumo, los riesgos para la salud publica, datos de caracter forense y las mejores
practicas sobre las intervenciones y las medidas de fiscalizacion nuevas y
existentes;
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30. Reconoce los progresos realizados en la formulacién de una respuesta
internacional consolidada ante la creciente disponibilidad de nuevas sustancias
sicoactivas que pueden plantear riesgos para la salud y seguridad publicas, en
particular el establecimiento de un punto de referencia mundial, el sistema de alerta
temprana y la cooperacion con los Estados Miembros y las organizaciones
regionales competentes para detectar y comunicar la presencia de esas sustancias, a
fin de aumentar la reunién de datos, mejorar los conocimientos colectivos y hallar
respuestas eficaces en materia de politicas, solicita a la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito que mantenga sus esfuerzos por aumentar la
capacidad de los Estados Miembros a este respecto, y exhorta a los Estados
Miembros a que sigan mejorando la aplicacion del proceso internacional de
clasificacion, y faciliten informacion oportuna al Secretario General, por conducto
de la Oficina, y a la Organizaciéon Mundial de la Salud y designen una entidad
gubernamental nacional encargada de coordinar la presentacion de informaciéon
sobre las sustancias al Comité de Expertos en Farmacodependencia de la
Organizacion Mundial de la Salud para que este la someta a un examen eficaz;

31. Alienta a los Estados Miembros a adoptar medidas nacionales
independientes y cooperar en actividades judiciales y de represidon del delito para
hacer frente a la fabricacion y distribucion de nuevas sustancias psicoactivas y la
desviacion de sus precursores, incluida la posibilidad de aplicar a dichas sustancias
lo dispuesto en las convenciones internacionales;

32. Alienta también a los Estados Miembros a que adopten medidas para
crear mayor conciencia publica de los riesgos, las amenazas y los efectos negativos
que el uso indebido, la produccion y el trafico de drogas ilicitas representan para la
sociedad;

33. Reconoce que:

a) Las estrategias sostenibles de control de los cultivos centradas en los
cultivos ilicitos utilizados para la produccion de estupefacientes y sustancias
sicotropicas exigen una cooperacion internacional basada en el principio de la
responsabilidad compartida y un enfoque integral y equilibrado, que tenga en cuenta
el estado de derecho y, segin corresponda, los problemas de seguridad, respetando
plenamente la soberania y la integridad territorial de los Estados, el principio de no
intervencion en sus asuntos internos y todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales;

b) Esas estrategias de control de los cultivos incluyen, entre otras cosas,
programas de desarrollo alternativo, y, cuando proceda, programas de desarrollo
alternativo de caracter preventivo, asi como medidas de erradicacion y de aplicacion
de la ley;

c¢)  El desarrollo alternativo es una alternativa importante, legitima, viable y
sostenible al cultivo ilicito de drogas y una medida eficaz para combatir el problema
mundial de las drogas y otros problemas de delitos relacionados con las drogas, asi
como una opcidén en pro de sociedades libres del uso indebido de drogas, opcion que
es uno de los componentes fundamentales de las politicas y los programas dirigidos
a reducir la produccién ilicita de drogas y parte esencial de los esfuerzos de los
gobiernos para lograr el desarrollo sostenible en el contexto de sus sociedades;
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d) Esas estrategias de control de los cultivos deben ajustarse plenamente a
lo dispuesto en el articulo 14 de la Convencidén de las Naciones Unidas contra el
Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas, de 1988, y
coordinarse adecuadamente y aplicarse de forma gradual, con arreglo a las politicas
nacionales, a fin de lograr la erradicacion sostenible de los cultivos ilicitos y la
creacion de oportunidades alternativas para ganarse la vida legalmente y facilitar el
desarrollo a largo plazo, observando ademas la necesidad de que los Estados
Miembros se comprometan a aumentar las inversiones a largo plazo en esas
estrategias, coordinadas con otras medidas de desarrollo, a fin de contribuir a la
sostenibilidad del desarrollo social y econémico y a la erradicacion de la pobreza en
las zonas rurales afectadas, teniendo debidamente en cuenta los usos licitos
tradicionales de los cultivos, cuando existan datos historicos sobre tales usos, y
prestando la debida consideracion a la proteccion del medio ambiente;

e) Los paises en desarrollo con amplios conocimientos especializados de
desarrollo alternativo, incluido el desarrollo alternativo de caracter preventivo,
cuando corresponda, desempeflan una importante funcién en la promocion de las
mejores practicas y ensefianzas adquiridas de los programas de desarrollo
alternativo, y los invita a seguir compartiendo dichas practicas con los Estados
afectados por los cultivos ilicitos, con el fin de que se utilicen conforme a las
especificidades nacionales de cada Estado;

34. Alienta a los Estados Miembros, las organizaciones internacionales, las
entidades y otras partes interesadas pertinentes a que tengan debidamente en cuenta
los Principios Rectores de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Alternativo® en
la formulacion y aplicacion del desarrollo alternativo, incluidos los programas de
desarrollo alternativo de caracter preventivo, segin proceda, y acoge con
beneplacito la aprobacion por la Comision de Estupefacientes de su resolucion 58/4,
de 17 de marzo de 2015"";

35. Solicita a la comunidad internacional, en particular a los paises de
destino, que, sobre la base del principio de la responsabilidad compartida, siga
prestando con caracter urgente, de forma bilateral, multilateral o por conducto de las
organizaciones internacionales y regionales competentes y de conformidad con el
articulo 10 de la Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de
Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas, de 1988, asistencia y apoyo técnicos
suficientes a los Estados de transito mas afectados, en plena cooperaciéon con las
autoridades nacionales, a fin de promover la capacidad de dichos Estados para hacer
frente a las corrientes de drogas ilicitas;

36. Reitera la necesidad urgente de que los Estados Miembros refuercen la
cooperacion internacional y regional a fin de dar respuesta a los graves problemas
planteados por los vinculos cada vez mayores entre el trafico de drogas, el blanqueo
de dinero, la corrupcion y otras formas de delincuencia organizada, como la trata de
personas, el trafico ilicito de migrantes, el trafico de armas de fuego, el delito
cibernético y, en algunos casos, el terrorismo y la financiacidon del terrorismo, asi
como a las dificultades considerables que enfrentan las autoridades policiales y
judiciales para responder a la evolucion constante de los medios utilizados por las
organizaciones delictivas transnacionales, inclusive la corrupcion de funcionarios
publicos, para evitar la deteccion y el enjuiciamiento;

37. Expresa profunda preocupacion por la creciente violencia derivada de las
actividades de las organizaciones delictivas que se dedican al trafico de drogas,
reconoce los vinculos cada vez mayores que existen entre el trafico de drogas,
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incluso en asociacion con bandas, y la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de
fuego en algunas regiones del mundo y la necesidad de impedir que ese problema se
propague a otras regiones, ¢ insta a los Estados Miembros a que adopten medidas
adecuadas, de conformidad con las obligaciones que les incumben en virtud de
tratados internacionales y otras normas internacionales pertinentes, para cooperar
plenamente a fin de impedir la adquisicion y el uso de armas de fuego y municiones
por esas organizaciones delictivas involucradas en el trafico de drogas, y a fin de
combatir la fabricacion y el trafico ilicitos de tales armas y municiones;

38. Exhorta a los Estados Miembros a que, al elaborar politicas amplias para
enfrentar el problema mundial de las drogas, consideren también medidas,
programas y actividades dirigidas a atender las necesidades de quienes se ven
afectados por la violencia y la delincuencia relacionadas con las drogas;

39. Reafirma el importante papel que desempefian la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito y sus oficinas sobre el terreno en la tarea de crear
capacidad a nivel local en la lucha contra la delincuencia organizada transnacional y
el trafico de drogas, y alienta a la Oficina a que siga prestando apoyo suficiente a
las actividades nacionales y regionales de lucha contra el problema mundial de las
drogas;

40. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que siga colaborando con las organizaciones intergubernamentales, internacionales
y regionales competentes que participan en la busqueda de una solucién al problema
mundial de las drogas, segun proceda, a fin de intercambiar informacion sobre las
mejores practicas y las normas cientificas y aprovechar al maximo los beneficios
que les reporta su singular ventaja comparativa, y que siga prestando asistencia
técnica a los Estados Miembros que la soliciten a fin de reforzar su capacidad para
hacer frente al problema mundial de las drogas, en particular fortaleciendo el trabajo
de analisis de los laboratorios, organizando programas de capacitacion encaminados
a elaborar indicadores e instrumentos para la reunion y el analisis de datos precisos,
fiables y comparables sobre todos los aspectos pertinentes al problema mundial de
las drogas, y, cuando proceda, prestando apoyo a los Estados que lo soliciten para
que mejoren o creen nuevos indicadores e instrumentos nacionales;

41. Acoge con beneplacito la mayor colaboracién, en el marco de sus
mandatos, entre la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Organizaciéon Mundial de la Salud, que ofrece liderazgo y orientacion, a fin de
seguir fortaleciendo la salud publica como parte de un enfoque amplio y equilibrado
de la reduccion de la demanda de drogas sobre la base de pruebas cientificas, lo cual
implica intensificar los esfuerzos para incorporar las perspectivas de género en
todas las politicas y programas relacionados con el problema mundial de las drogas;

42. Invita a los Estados Miembros a que inviertan, cuando se requiera y
teniendo en cuenta las necesidades concretas y los recursos disponibles, en
actividades para crear capacidad y mejorar la calidad a la hora de reunir y presentar
informacion, a que participen en los esfuerzos conjuntos de cooperacion
organizados por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y por
otras organizaciones y Organos nacionales, regionales o internacionales, a fin de
intercambiar conocimientos técnicos de expertos en materia de reunion, analisis y
evaluacion de datos, asi como experiencias practicas en el ambito de los datos sobre
las drogas, y a que presenten periddicamente a la Oficina datos e informacion sobre
todos los aspectos del problema mundial de las drogas mediante los cuestionarios
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para los informes anuales, e invita a la Comision de Estupefacientes, en su calidad
de organo central de formulacion de politicas del sistema de las Naciones Unidas
sobre cuestiones relacionadas con las drogas, a que refuerce la capacidad de la
Oficina para reunir, analizar, utilizar y difundir datos precisos, fiables, objetivos y
comparables y para incluir tal informacion en el Informe Mundial sobre las Drogas;

43. Alienta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a
que continue ayudando a los Estados que lo soliciten a establecer marcos
operacionales esenciales para la comunicacion a través de las fronteras nacionales y
dentro de ellas, asi como facilitando el intercambio de informacién sobre las
tendencias del trafico de drogas y el analisis de estas, a fin de aumentar los
conocimientos acerca del problema mundial de las drogas a nivel nacional, regional
e internacional, reconoce la importancia de integrar los laboratorios en los marcos
de fiscalizacion de drogas, prestar apoyo cientifico a esos marcos y considerar los
datos analiticos de calidad como una fuente de informacidon primaria a nivel
mundial, e insta a la Oficina a que coordine sus actividades con otras entidades
internacionales, como la Organizacion Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL);

44. Solicita a todos los Estados Miembros que presten el maximo apoyo
financiero y politico posible a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito ampliando su base de donantes, segun proceda, e incrementando las
contribuciones voluntarias, en particular las contribuciones para fines generales, de
manera que pueda proseguir, ampliar, mejorar y afianzar, en el marco de sus
mandatos, sus actividades operacionales y de cooperacion técnica, incluso con miras
a ayudar a los Estados Miembros a aplicar integramente la Declaracion Politica y
Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas y las
resoluciones pertinentes aprobadas por la Comisién de Estupefacientes;

45. Expresa preocupacion por la situacion financiera general de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, pone de relieve la necesidad de
proporcionar a la Oficina recursos suficientes, previsibles y estables y asegurar que
se utilicen de manera eficaz en funcion de los costos, y solicita al Secretario General
que, en el marco de las obligaciones vigentes de presentacion de informes, siga
informando sobre la situacion financiera de la Oficina y asegurandose de que esta
disponga de recursos suficientes para desempefiar sus mandatos de forma plena y
eficaz;

46. Alienta a los Estados Miembros y a la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito a que sigan examinando las cuestiones mencionadas en
el marco del mandato del grupo de trabajo intergubernamental permanente de
composicion abierta sobre el mejoramiento de la gobernanza y la situacion
financiera de la Oficina, a fin de que esta pueda cumplir su mandato con eficacia y
eficiencia y obteniendo los recursos adecuados;

47. Alienta a la Comision de Estupefacientes, en su calidad de principal
organo normativo de las Naciones Unidas en cuestiones de fiscalizacion
internacional de drogas y de o6rgano rector del programa contra la droga de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, y a la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes a que fortalezcan su util labor de
fiscalizacidén de precursores y otras sustancias quimicas utilizadas en la fabricacion
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotropicas;
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48. Insta a los Estados que no lo hayan hecho a que, con caracter prioritario,
consideren la posibilidad de ratificar la Convencién Unica de 1961 sobre
Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972'°, el Convenio sobre
Sustancias Sicotropicas, de 1971 4 la Convencion de las Naciones Unidas contra el
Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas, de 1988, la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus
Protocolos® y la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion®, o de
adherirse a esos instrumentos, ¢ insta a los Estados partes en dichos instrumentos a
que, con caracter prioritario, apliquen todas sus disposiciones;

49. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
que, en estrecha colaboracion con la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes, siga proporcionando a los gobiernos de todas las regiones apoyo y
asistencia técnica adecuados, segiin proceda, para que puedan atender y cumplir
plenamente sus obligaciones de conformidad con los tratados, y para que hagan un
seguimiento adecuado de las resoluciones subsecuentes de la Comision de
Estupefacientes, el Consejo Econdmico y Social y la Asamblea General, incluso
respecto al fortalecimiento de las autoridades y los controles reglamentarios, la
presentacion de informacion y el cumplimiento de los requisitos de presentacion de
informes, ¢ insta a los donantes a que aporten contribuciones a la Oficina para esos
fines;

50. Toma nota de las resoluciones aprobadas por la Comision de
Estupefacientes en su 58° periodo de sesiones'®, del informe de 2014 de la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes? y las recomendaciones que
figuran en ¢él y del Informe Mundial sobre las Drogas 2015, y exhorta a los Estados
Miembros a que estrechen la cooperacion y la coordinacion en los planos
internacional y regional para afrontar la amenaza que representan para la comunidad
internacional la produccion y el trafico ilicitos de drogas, especialmente las del
grupo del opio, asi como otros aspectos del problema mundial de las drogas, y sigan
adoptando medidas concertadas en el marco de la iniciativa del Pacto de Paris® y
otras iniciativas y mecanismos regionales e internacionales pertinentes, como el
Proceso de Estambul sobre Seguridad y Cooperacion Regionales para un Afganistan
Seguro y Estable?, conocido también como iniciativa “Corazén de Asia”, a fin de
fortalecer la cooperacion transfronteriza y el intercambio de informaciéon con miras
a combatir el trafico de drogas con el apoyo de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y otras organizaciones internacionales y regionales;

51. Insta a los Estados Miembros a que sigan cooperando activamente con la
Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes en el desempefio de su
mandato y reitera la necesidad de garantizar que la Junta disponga de un nivel de
recursos apropiado que le permita colaborar con los gobiernos en el seguimiento
efectivo del cumplimiento de los tres tratados de fiscalizacidon internacional de
drogas por los Estados partes;

® Naciones Unidas, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574,

2 1hid., vol. 2349, nim. 42146.

2 junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, documento E/INCB/2014/1.
2 \/éase S/2003/641, anexo.

2 A/66/601-S/2011/767, anexo.
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52. Pone de relieve el importante papel que desempeiia la sociedad civil, en
particular las organizaciones no gubernamentales, en la tarea de hacer frente al
problema mundial de las drogas, observa con aprecio sus importantes
contribuciones y observa que se deberia facilitar la participacion de representantes
de las poblaciones afectadas y de entidades de la sociedad civil, cuando proceda, en
la formulacion y aplicacion de politicas de reduccion de la demanda y la oferta de
drogas;

53. Alienta a los Estados Miembros a que se aseguren de que la sociedad
civil participe, segun corresponda, por medio de consultas, en la formulacién y la
aplicacion de programas y politicas de fiscalizacion de drogas, en particular en
relacion con los aspectos vinculados a la reduccién de la demanda;

54. Alienta a que las reuniones de Jefes de los Organismos Nacionales
Encargados de Combatir el Trafico Ilicito de Drogas y de la Subcomisidon sobre
Trafico Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente
Medio, dependiente de la Comisiéon de Estupefacientes, sigan contribuyendo al
fortalecimiento de la cooperacion regional e internacional y, en este sentido, acoge
con beneplacito los debates que se desarrollaron en Bruselas del 22 al 25 de junio de
2015, en Argel del 14 al 18 de septiembre de 2015, en San Pedro Sula (Honduras)
del 5 al 9 de octubre de 2015, en Bangkok del 19 al 23 de octubre de 2015 y en Abu
Dhabi del 8 al 12 de noviembre de 2015;

55. Acoge con benepldacito la labor dirigida a reforzar la cooperacion para
hacer frente al problema mundial de las drogas y procurar que las estrategias y
politicas emprendidas por las organizaciones regionales y subregionales y las
iniciativas transregionales sean eficaces y amplias;

56. Invita a los Estados Miembros a que, con el apoyo de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, los donantes y otras organizaciones
internacionales pertinentes, sigan prestando asistencia a los Estados de Africa para
que hagan frente a los problemas sanitarios y creen mayor conciencia de los peligros
que entrafia el uso indebido de todas las drogas, y a este respecto alienta a la Oficina
y a la Comision de la Unidon Africana a que sigan colaborando para aumentar la
complementariedad de sus actividades;

57. Reitera su llamamiento a los organismos y entidades competentes de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones internacionales a que incorporen en sus
programas actividades para contrarrestar el problema mundial de las drogas, e invita
a las instituciones financieras internacionales, incluidos los bancos regionales de
desarrollo, a que hagan lo propio, y exhorta a la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito a que siga ejerciendo su funcion rectora facilitando la
informacion y la asistencia técnica pertinentes;

58. Observa los debates que se estan celebrando en algunas regiones sobre
como hacer frente al problema mundial de las drogas, a la luz de la situacion y las
politicas actuales, y pone de relieve la importancia de que los Estados Miembros
realicen un examen amplio, transparente, inclusivo y basado en pruebas cientificas,
al que contribuyan las partes interesadas que corresponda, en foros multilaterales,
de los modos mas eficaces de hacer frente al problema mundial de las drogas de
conformidad con los tres tratados de fiscalizacion internacional de drogas y otros
instrumentos internacionales pertinentes, a fin de avanzar en el cumplimiento de los
compromisos y metas establecidos en la Declaracion Politica y Plan de Accion sobre
Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas;
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59. Reafirma su decision, como recomendd la Comision de Estupefacientes,
de que el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el
problema mundial de las drogas que se celebrarda en 2016 tenga un proceso
preparatorio inclusivo que comprenda la celebraciéon de consultas sustantivas
amplias, de modo que los drganos, las entidades y los organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones internacionales y regionales
competentes, la sociedad civil y otros interesados pertinentes puedan contribuir
plenamente al proceso, de conformidad con los reglamentos pertinentes y con la
practica establecida,;

60. Reconoce el papel constructivo que los parlamentarios pueden
desempeifiar para hacer frente al problema mundial de las drogas y alienta su
participacion, segin proceda, en el proceso preparatorio y el periodo extraordinario
de sesiones;

61. Acoge con beneplacito la resolucion 28/28 del Consejo de Derechos
Humanos, de 27 de marzo de 2015%, relativa a la contribucién del Consejo de
Derechos Humanos al periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas de 2016;

62. Reafirma su apoyo a los preparativos del periodo extraordinario de
sesiones que examinara los progresos en la aplicacion de la Declaracion Politica y
Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional en favor de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogas, incluida una
evaluacion de los logros y desafios en la tarea de hacer frente al problema mundial
de las drogas, en el marco de los tres tratados de fiscalizacion internacional de
drogas y otros instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas mediante, entre
otras cosas, iniciativas para alcanzar un equilibrio efectivo entre las medidas de
reduccion de la oferta y la demanda y para hacer frente a todas las consecuencias
del problema mundial de las drogas, en particular en las esferas social, econdmica,
de la salud, los derechos humanos, la justicia y la seguridad;

63. Invita a los Estados Miembros a que compartan sus experiencias en
materia de politicas sobre drogas como contribuciéon al periodo extraordinario de
sesiones;

64. Reafirma su resolucion 69/201, en que se afirma que la Comisidon de
Estupefacientes, en su calidad de principal 6rgano normativo del sistema de las
Naciones Unidas en asuntos relacionados con las drogas, dirigirda ese proceso
abordando todas las cuestiones sustantivas y de organizacion de manera abierta y, a
este respecto, reitera su invitacion al Presidente de la Asamblea General para que
apoye y oriente el proceso y participe en él en todo momento;

65. Reafirma también su resolucion 70/, de _ de diciembre de 2015,
sobre las modalidades del periodo extraordinario de sesiones que se celebrara del 19
al 21 de abril de 2016, y exhorta a todos los Estados Miembros y a los érganos,
entidades y organismos especializados de las Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales y regionales, la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes, los bancos multilaterales de desarrollo, la sociedad civil, el mundo
académico y todos los interesados pertinentes a que aseguren la participacion mas
amplia posible en el proceso preparatorio de la Comision de Estupefacientes para el

% véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, Septuagésimo periodo de sesiones,
Suplemento nim. 53 (A/70/53), cap. IlI, secc. A.
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periodo extraordinario de sesiones y en el periodo extraordinario de sesiones, y al
mas alto nivel que sea posible;

66. Toma nota del informe del Secretario General®® y solicita que en su
septuagésimo primer periodo de sesiones le presente un informe sobre la aplicacion
de la presente resolucidn, teniendo en cuenta el resultado del periodo extraordinario
de sesiones.

% A/70/98.
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